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Sátoralj a-Ujhely, 1878. május 30.

Előfizetési ár:
Egész évre 6 frt.
Félévre 3 >, 
Negyedévre I frt. 50 kr. 
Községeknek és néptanítók - 

nak egész évre 4 fit.

Bérmentien levelek csak is
méit kezekből fogadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak 
vissza.

Egyes szám ára IO kr.

A nyílt-térben minden gar
ni on d sor dijja 20 kr.

Kilenczedik évfolyam. 21. sz.

Hirdetési dij:

Minden egyes szó után

ZEMPLÉN. ioo szóig 2 kr.
Azonfelül 50 „ I1/, „

n 5® n * 11

Kiemelt, diszbetük s körzet
tel ellátott hirdetményekért 
térmérték szerint, mindenQ 
centimeter után 3 kr. szá-

Hetilap, letiltó e negye szelletei és aeyagi ériekeire.
mittatik.

Hirdetések a „Zemplén" 
nyomdájában vétetnek föl, s 
vidékről is oda intézendők.

Az 1877-ik évi szeptemherhó 19-én -1^r 
sz. a, kelt közgyűlési és k.‘- bT számok 
alatt kelt határozatokhoz és az 1877-ik 
évi XX. t. ez. 173. §-ához képest a köz
ségi és illetőleg kerületi közgyámokra 

nézve határoztatott:
1- ör: A törvény 173. §-ának megfelelőleg 

minden nagyközség u. m. Hornon na, Kir.-Helmecz, 
S.-a.-Ujhely, S.-N.-Patak, Tokaj, Tarczal, Erdő- 
Bénye, Ü.-Liszka, Tolcsva, Tálya, Mád, Monok, 
Harkány, H.-Némethi, Megyasszó, Kesznyéten, 
Gesztely, T.-Lucz és Szerencs köteles közgyámot 
tartani, annak állomását még ez folyamában rend
szeresíteni, fizetését saját hatáskörébena teendők 
arányában megállapítani, és az állomást, ha még 
eddig nem történt volna, választás utján haladék 
nélkül betölteni.

2- or: A kisközségekre nézve, az alább rész
letezett csoportosítás mellett a székhelyek és 
fizetések járásonkint következőképen állapíttattak 
meg.

Z. A szerencsi járásban:
a) 1-ső csoport: H.-Kak, Ii.-Bőcs, Börzék, 

S.-Hidvég, Köröm, Girincs, K.-Csécs, Csanálos, 
Hoporty, és K.-Dobsza, székhely: Berzék.

b) 2-ik csoport: Rátka, Zombor, Ond,A.-Go- 
lop, L.-Bénye, Bekecs, T.-Szada, székhely: Bekecs.

A kerületi gyám fizetése 140 frt és fuvar 
átalány 60 frt.

ZZ. A tokaji járásban:
a) 1-ső csoport: B.-Keresztur, B.-Kisfalud 

és Szeghi-Long, székhely: B.-Keresztur.
b) 2-ik csoport: B.-Olaszi, B -Zsadány, 

V.-Ujfalu és B.-Sára; székhely B.-Olaszi.
A kerületi gyám évenkinti fizetése 100 frt 

és fuvar átalány 20 frt.

1ZZ. A s.-a.-ujhelyi járásban:
a) 1-ső csopart: S.-K.-Patak, Petrahó,

Józseífalva, V.-Ardó, Trauczonfalva, M.-Hotyka 
és Károly falva; székhely: S.-K.-Patak.

b) 2-ik csoport: Czéke, Imreg, Ladmócz, 
Zemplén, Szőlőske, Borsi, K.-Bári, N.-Bári és 
Csarnahó; székhely: Czéke.

c) 3-ik csoport: Szürnyeg, M.-Jesztreb, 
B.-Ujlak, Barancs, Garany, Velejte, Gercsely, 
Kiszte és Kásó; székhely: B.-Ujlak.

d) 4-ik csoport: Mihályi, Lasztócz, Kolbása, 
N.-Kázmér, Legenye, Csörgő, N.-Toronya, K.- 
Toronya, Hosszuláz, R.-Bányácska és Vitány; 
székhely: Mihályi.

A kerületi gyám évi fizetése 100 frt, úti 
átalánya pedig 60 frt.

ZV. A gálszécsi járásban:
a) 1-ső csoport: Kohány, Zebegnyő, Tár

noka, Dargó, Bacskó, Techna, Tusa, Tusa-Ujfalu, 
K.-Azar, Szécs-Polyánka, Parnó, Kereplye, Vis- 
nyó, Sztankócz, Bosnyicza, Czábócz és Gálszécs; 
székhely: Gálszécs.

b) 2-ik csoport: M.-Izsép, Pelejte, N.-Azar, 
Sz.-Keresztur, Egres, Cselej, Kozma, Sz.-Ujfalu, 
Upor, Isztáncs és Kelecseny; székhely: M.-Izsép.

c) 3-ik csoport: T.-Terebes, Hardicsa, Ka-

zsu, N.-Ruszka, Vécse, Miglész, Gerenda, Hoór; 
j székhely : T.-Terebes.

Ezen járásban a kerületi gyám fizetése 
| 100 frt és úti átalánya 60 frt.

V. A nagyinihályi járásban:
a) 1-ső csoport: Nagy-Mihály, Topolyán, 

Petrócz, Nátafalva, M.-Csemernye, L.-Volya, Őr
mező, Krivostyán, Sztára, Oreszka, Izbugya és 
Lasztomér; székhely: Nagy-Mihály.

b) 2-ik csoport: Butka, Szalók, Deregnyő, 
Hegyi, Szelepka, Dubróka, Gatály, K.-Cseb, N.- 
Cseb és Füzessér; székhely: Butka

c) 3-ik csoport: Vásárhely, Pazdics, Mocsár, 
Krasznócz, Sámogy, Lask, Báuócz, A.-Körtvélyes, 
Rákócz, Morva, Szuha és Leszna ; székhely: Vá
sárhely.

d) 4-ik csoport: Málcza, Márk, Petrik, 
Nészpest, Abara, N.-Ráska, K.-Ráska, Kácsánd, 
Falkus, Berettő és Lazony; székhely: Málcza.

A kerületi gyám évi fizetése 100 frt. és úti 
átalánya 60 frt.

VI. A varannoi járásban:
a) 1-ső csport: Tavárná, Kolcs-Hosszumező, 

Possa, A.-Hrabócz, Kucsin, Kladzán, Henczócz, 
V.-Hosszumező, Majoroczka, Szedliczke, Ó.-Káz- 
mér, Benkócz, Tavarna-Polyánka, Stefanócz, Ma- j 
tyasóez, Zsalubina, Jeszenócz, Dobra, Trepecz,

| K.-Domása, T.-Krajnya, Kvakócz; székhely Ta- 
varna.

b) 2-ik csoport: Varannó, Csicsóka, Mer- 
nyik, M.-Krucsó, Komarócz, T.-Jesztreb, Mogyo
róska, Csáklyó, Soókut, Rudlyó, Agyagos, Ara
nyos-Patak, Fekete-Patak, Tapoly-Bisztra, Ta- 
poly-Hermány, V.-Csemernye, Szacsur, Kő-Po- 
ruba, Dávid vágás, Bánszka, Vehécz, Juszkó-Volya, 
Zamutó, Mihalkó, Petkócz, 0.-Volya, Fiás Má
tyáska, Vavrincz, Remenye, Proszács, Györgyös, 
Kobulnicza és Micsák; székhely: Varannó.

Ezen járásban tekintettel a kerületek nagy
ságára, a kerületi gyám fizetése 220 frt, és úti 
átalánya 80 frt.

(Folyt, köv.)

Füzesséry Sándor programm- 
beszéde, a bodrogközi kerület 

választóihoz.
Hazánk nagy férfia, e tisztelt választó kerület 

polgári erényekben gazdag képviselője, B. Sennyey 
Pál ő nagyméltósága közbejött gyengélkedése foly
tán, a nyilvános élet izgalmaitól egyidőre elvonulni 
szükségesnek tartván, e tisztelt választó kerület 
képviselői állomása üresedésbe jött, s egy uj vá
lasztás megejtésének szüksége merült fel. E sajnos 
körülmény, nem csak a tisztelt választó kerület kö
zönségének — melyet ő oly fényesen képviselt — 
legőszintébb részvéttével találkozik, de mint várni 
lehetett, s a lapokból tudjuk, az összes haza pol
gárainak, őszinte mély fájdalmát kelti fel; mert 
személyében a törvényhozó testület, egy oly erőt 
fog nélkülözni, kit átható éles esze; tágkörü isme
retei, ragyogó ékesszólása, tiszta jelleme s önzetlen 
hazafisága a parlamentaris életnek azon magaslatára 
emelték, hol a hasonelvüek öröm s bizalommal so
rakoztak köré, az ellenfél pedig tisztelettel s elis
meréssel tekintett rája. Nagy veszteség az, a tisz
telt választó kerületre, de még nagyobb a házára 
nézve, s e vesztés felett érzett fájdalmunknak vi

gaszát egyedül azon reményben keressük, hogy rö
vid időn visszanyert egészségének teljes birtokában 
elfogja ismét foglalni tevékenységének azon munka
körét, hol reá oly nagy szükség van.

E sajnos körülmény által a tisztelt választó 
kerület képviselői állomása megüresedvén, Önök 
megtisztelő bizalma csekélységemet szemelte ki, 
hogy a még hátralevő rövid időszakon át Önöket 
képviseljem. Fogadják ezért leghálasabb köszönetem 
nyilvánítását! A mennyiben azonban az ilynemű 
megtiszteltetés, nem annyira a személyes rokonszenv, 
vagy baráti érzelmen alapszik, hanem az elvek ro
konsága s azonosságának szokott lenni kifolyása, 
noha a végéhez közeledő országgyűlés tartama alatt 
kevés kérdés fogja a napi rend tárgyát képezhetni, 
kötelességemnek tartom mégis rövid vonásokban 
elmondani, mily irányban, minő elvek alapján kívá
nom s fogom Önöket képviselni; hogy azonban 
könnyebben megértessem s egyszersmind az általam 
elfoglalt álláspontot indokoljam, megelőzőleg restau
rált alkotmányunk korszakának politikáját rövid vo
násokban adni fogom.

Midőn a nemzet 1867-ben önsorának ura lett, 
az azon időszerinti kormány kedvezőbb körülmé
nyek között, aligha vehette kezei közé a szabad 
lelkek munkáját: az önkormányzatot, egy nagy, s 
jól figyelmezett többség felett rendelkezett a par
lamentben ; termékeny évek, a monarchia nemzet
közi viszonyaiban beállott szélcsend, mind oly cons- 
sellatiók valának, melyek egy szerencsés eredmény 
reményét, a legalaposabban helyezték kilátásba.

Fájdalom, a nemzet sorsát vezető férfiak a 
kedvező körülmények ez összemüködését nem tudták, 
s nem használták fel helyesen a nemzet jólétének 
megállapítására.

Kormány s parlament egyensúlyt vesztve, s 
kellő mértéken tulcsapongva megkezdte s nagysza
bású organisation organisáltak chablon szerint, meg
határozott keret nélkül a végtelenig. A organisa
tion ál nem a jó administratiónak megfelelő nézetek, 
de az exspectánsoknak a száma volt a döntő a hi
vatalok felállításánál; vagy is nem annyi hivatalt 
állítottak fel, a mennyi kivántató lett volna a sta
tus gépezetének jó és rendes kezelésére, de meg
fordítva, állítottak annyit, hogy minden nagyhangú 
celebritasnak és hozzá tartozóinak meglegyen a 
maga hivatala. Azon ürügy alatt, hogy hátramaradt 
nemzet vagyunk s haladnunk kell, hogy cultur ál
lammá kívánunk emelkedni, szórták a milliókat, 
megkezdődött minden irányban a nagyhatalmi po
litika, egy nap alatt akarták helyrehozni a száza
dok mulasztásait, sőt a késő jövőt kívánták antici- 
pálni, mint Homer istenei három lépéssel akarták 
befutni a földet.

Az uj alkotásnál, a fennlétező viszonyok; a 
nemzet genuisa; műveltségi foka; szükségei gyak-, 
ran szem elől tévesztettek; de mindenek felett a 
nagy apparatus költségei, vagyis mit bírnak el 
vállaink, nem vétettek számításba.

így lön hogy restaurált alkotmányunk 8-ik 
évében, az 1875. évben a legziláltabb anyagi viszo
nyok közé jutottunk, de ugyanakkor egyszersmind 
annak öntudatára kezdett ébredni a nemzet, hogy 
eddig folytatott múltúnkkal szaki tanunk kell, ha 
csak a megsemmisülés örvényébe nem akarunk el
merülni.

A nagyszellemek azért vannak, hogy megvi
lágítsák a tévndéseket, s kifejezéseit adjanak a 
nemzet öntudatában megért, de a nyilvánosságra 
még elő nem tört eszméknek.

Önök nagyszerű képviselője volt az, ki a mé
lyebb s tisztább belátásnak lelkében megérlelt eme 
meggyőződésnek, egy nagyszabású s a közvéleményt 
felrázó beszédében kifejezést adott. Beszéde villám 
volt, mely nemcsak sújtott, de egyszersmind fényt 
árasztott a bonyolult helyzetre.

És most beállt a kormányválságok korszaka, 
s a mi legfontosabb, mert egy uj Aerának vetette 
meg alapját — a fúzió névalatt ismert pártalakulás. 

Egy sajátságos, a parlamentaris életben pá-



ratlan tünemény tárult fel most a nemzet szemei 
előtt.

Két eddig egymással ellentétes irányban mű
ködő párt egyesült most minden közös elvi alap, 
minden öntudatos közös czél nélkül. A parlament 
s a nemzet nagyrésze egész vakodaadással sora
kozott most a fúzió jelszava alatt, a kormány s 
annak vezérfia köré; nem kért programmot, nem 
kérdezte mely utón kíván zilált anyagi helyzetün
kön segíteni, a személyes bizalom, s egy machiavalli 
ügyességgel választott, jelszónak varázsa, elégséges
nek látszott, hogy egész öntagadással előlegezett 
bizalmával megajándékozza, annak feltevéséből in
dulva ki: hogy azon férfiú, ki az eddigi kormányok 
irányát oly kérlelhetlen szigorral ostorozta, birto
kában van ama titkos talizmány, — gyógyszer — 
vagy tudománynak, melynek erejével képes lesz 
zavart financiális viszonyainkba a felbomlott egyen
súlyt helyreállítani.

És nem úgy történt, meddőnek bizonyult a 
fúzió. A kormány három éves pályafutása alatt nem 
váltotta be fennen hirdetett Ígéreteit, s a nemzet 
ismét csak egy nagy csalódással lett gazdagabb; 
ugyan is szedőjük csak egy csomóba a kormány 
három éven át folytatott uralmának eredményeit.

Financiáink felbomlott egyensúlyának helyre
állítására vállalkozott, s bár újabb terheket rótt a 
nemzetre, nincs kilátás, hogy a deficitet megszün 
tesse; fennen hirdette, hogy az adónak uj feleme
lését a nemzet nem bírja el, s hogy annak további 
emelése egyértelmű a tőkének megtámadásával, s 
újabb terheket róva a nemzetre, azokat drákói szi
gorral hajtatja be; nemzeti politikát Ígért, s a 
nemzet érdekeit feladata Ausztriával szembem a 
kiegyezési kérdésben; nem érvényesítette a magyar 
nemzet befolyását a külügyek terén, s megtűrte 
oly politika * * követését, mely Törökországot meg
semmisítéssel fenyegeti, s bizonytalánná teszi fajunk 
jövőjét; szabadelvűnek nevezte magát, de mert a 
közszeílem nyilatkozásától tart, zsarnokolja a gyü
lekezési és nyilatkozás! szabadságot, a municipiumok 
barátjának vallotta magát, azokat oly szörny intéz- 
ménynyé zsugorította, mely a józanabbak vélemé
nye által már is elítéltetett, szóval minden concep- 
tioiban félszegnek, a kivételben tehetetlennek bi
zonyult,

íme mindaz bekövetkezett, minek bekövetke
zésétől pártunk férfiai tartottak, s egyike sem való
sult meg ama fényes Ígéreteknek, mint a kormány 
s annak pártja, a fúzió orgiái között a hiszékeny 
nemzetnek Ígért,

És a kiábrándult nemzet most beláthatja: 
hogy a fúzió alapja, a kölcsönös eivtagadás, valódi 
czélja pedig a hatalomban való osztozkodás volt.

lg} fogván a helyzetet, igy ítélvén meg vi
szonyainkat, alig tartom jelezni szükségesnek, hogy

Tárcza.
A falu két végén.

— Elbeszélés. —
Irta: Farkas líertalan.

VIII.
(Folytatás.)

Nem lehet a világon kínosabb érzés, metszöbb 
fájdalom, mintha azt látjuk, azt tudjuk megbántva, 
a kit legjobban szeretünk.

— Felvilágosodást, teremtöm, felvilágoso
dást! — hebegte az ifjú, a mint atyja kemény 
léptei elhangzottak.

A rémes szavak folyvást füleiben csengtek 
s összerázkodott azok sújtó gúnya alatt. Gon
dolatai összevissza tévelyegtek; megsebzett szive 
a kétségbeesés fekete hullámain hánykódott. Egy 
pillanatban kedvese angyalarcza mosolygott reá, 
a másikban atyja szilaj tekintete üldözte; egy 
pillanatban lágy, tiszta csengő hangokat vélt hal
lani, a másikban rémes ijesztő szavak dörgöttek 
felé. Meg volt rendülve, hitében, bizalmában meg
törve, szerelmében megbénítva, megátkozva . . . 
és mégis remélt.

— Felvilágosodást, teremtöm, felvilágoso
dást ! — rebegé ismét reszketve, s oda sietett, 
a hol máskor oly édes, üdítő balzsamot talált 
sajgó szivére. Édes anyját kereste fel.

A vigasztaló édes anyai szavak meg is lel
ték az utat keblébe, de a megnyugvás, a lelki 
béke — az másutt virult. Ennek megteremtésére 
kevés az anya; erre a kedves, a szerető kell. 
Amaz csak vigaszt adhat; ez édes megnyugvást, 
szelíd békét. Amaz megcsendesitheti a háborgó 
kedélyt; ez békét, égi üdvöt ültethet helyébe . . .

Oh, ha kedvese is segíthetett volna rajta! 
Hiszen az, azt sem tudta szegény, mi a baja, mi 
a bánata, azt sem tudta, mivel van vádolva . . . j

Az ifjú arczán tükröződő iszonyú lelki fáj- j

ZEMPLÉN.

a jelenlegi kormány támogatására, annak i y P 
tikai s pénzügyi mérlege mellett nem \alla mz 
tóm, s hogy annak ellenese vagyok. ,

Azonban ezt kinyilatkoztatva önként azon 'ei 
dós merül fel, hogy a kormánynyal szemben a >o 
pártoknak melyik árnyalata az, melynek end, 
meggyőződéseit, irányát vallom magaménak.

És itt azon őszinteséggel és nyíltsággal, mely 
charakter vonásomat képezte mindenkor sietek ki
nyilatkoztatni: hogy valamint eddig „a jobbol
dali ellenzék14 sorai közt foglaltam helyet, vagy
jelenleg is azon meggyőződés él lelkemben: h o g y 
csak is azon nagyobb szabású, egész 
rendszerünket átkaroló, sarai speci
ális viszony in kát megfelelő rends er 
változás menthet még a végveszélytől, 
mely a jobboldali ellenzék programmjában nyert 
kifejezést.

Nem részletezem, bővebben e politikának el- 
eveit, intentioit, ismeri azt mindenki, de ismerik 
főleg Önök, melyre már akkor adták helyeslésüket, 
midőn az elvek hangoztatása mellett képviselőül 
megválasztották, hazánk azon nagy férfiát, ki ez 
elvek körül sorakozott pártnak megalapítója, s ve
zére volt, s kinek megválasztása által önmagokat 
tisztelték meg.

Midőn tehát erre utalok, azt hiszem felmentve 
érezhetőin magamat arra nézve, hogy bővebb prog
rammot adjak, mert azt tapasztaltam, s tapasztal
hatták Önök is, hogy a részletekbe ereszkedő 
programmok, legtöbb esetben arra számitvák, hogy 
a választók szemébe port hintsenek, s nem egyebek 
mint üres szavak, melyek nemcsak, hogy be nem 
váltatnak, de azokkal leggyakrabban merőben el
lenkező irány követtetik.

Ha azonban azt gondolná vagy ellenvetné va
laki, hogy eddigi álláspontomat hangsúlyozva oly 
párthoz tartozni vallom magamat, mely nem létezik 
többé, mert ez lemondva nevéről s az egyesült 
ellenzék sorába olvadva, feladata létjogát, vá
laszul elég legyen annyit megjegyeznem: hogy én 
az egyesült ellenzék neve alatt létre jött 
pártalakulás tényében semmiképen sem vélem fel
találhatni az elvek abdicatióját. A közös actióra 
alakult pártok elemei, nem elvtagadások alapján, de 
addig is vallott elveik, irányzataik homogeneitása 
felismerése folytán szövetkeztek, vagyis szövetkez
tek: mert úgy találták, hogy közöttük a lényeges 
kérdésekben elvi különbség nincsen.

Midőn azonban ily feltevés, s ily felfogással 
„a közjogi alapon egyesült ellenzék11 
pártjához tartozni vallom magamat, egyszersmind 
at is határozottan kinyilatkoztatom : hogy mindazon 
kérdésekben, melyekre nézve az egyéolvadt pártok 
között megállapodás nem jött létre, s nyílt kérdés 
gyanánt hagyattak fel, - minő a közigazgatási szer

dalom, a feldúlt vonásokban beszélő kínos nyug
talanság remegésbe ejtették a kevéssel az előtt 
oly boldog leányt.

Tihamér nem tudta, hol kezdje; mit mond
jon, mit kérjen kedvesétől. Dehát hogy is tudta 
volna! Hogy is sérthetné még azt az ártatlansá
got? . - hogy üthetne fekete foltot annak tiszta 
lelkére ? . .

Mas körülmények közt, milyen megnyug
vást találhatott volna nala, — most itt se 
nem sehol a kerek világon!. .

Itt csak az isten segíthetett . . .
Volt még egy más lény is: Döbrey Károly.
„Majd felvilágosit Döbrey Károly.8 Mint 

valami tulvilági hangok zúgtak fülébe e szavak. 
Es azutan e mondásba kapaszkodott, mint egy 
remény szálba.

— Igen, ő fel fog világosítani.
A vén bagoly összeránczolta szemöldeit, fo

gai közül valamit mormogott s merőn nézett 
maga elé. Mintha magaval küzdött volna.

I ihamér lélekzetét vissza fojtva leste, mi
kor fog ajka megnyílni. Az öreg határozott. Meg
fogta az ifjú kezét s igy szólt hozzá :

— Jöjj velem! —
Amaz kérdőleg nézett reá. Az öreg ezt 

megértette s határozottan szeme közé nézve, mondá:
— Eleonórához.
Mit gondoljon ? . . mit reméljen ? . . mit higy-

• • Mindez egy pillanat alatt futott át az ifjú 
elmejen, azután csak félve, suttogó hangon merte 
utana tenni:

— Most jön a válság órája. 
c, r A foké szép leány roszat sejtve látta a két 
férfi homlokán ülő néma borongást. Ő sem tudta 
mit gvndoljon; de azt nem kevésbé érezte, hogy 
fontos pillanatnak néz eléje.

Az öreg tompán szólott.
— Üljetek mellém. Nagy dolgot kell nektek 

elmondanom, igen nagyot . . .
Mindkettőjük szive hangosan kezdett dobogni 

tan meg a harmadiké is: a vén bagolyé!

vezés kérdése, - a jobboldali ellenzék álláspontján

áUOk'lly álláspont s ily elvek mellett, midőn tehát 
önök a képviselői nandummal csekély egyenisé. 
°net tisztelték meg, eltekintve attól: hogy il, 
ge „.rll févfiu után, — ki Önökre annyi fényt arasz.

I ?*tt"S—" Önökre nézve kínos leendett mindig bárki 
■“ui is képviseltetni, némi megnyugvásul szolgál, 
hin Önöknek még is tudata annak: hogy csekél, 
e,.rémségemet megválasztva, előbb vallott elveik- 
1,7.1. hűek maradtak, a különbség egyedül abban 
reilik- bogy mig a nemes báró eme elveknek láng. 
szellemű vezére, én azoknak egyszerű szerény baj. 
noka leszek.

Ily szellemben s irányban akarom s igerem 
Önöket képviselni, s ebbeli Ígéretemet egyszersmind 
beváltandom. Megtisztelő bizalmukért ismételten is 
mély köszönetemet nyilvánítva, szives barati haj
lataikba magamat továbbra is ajánlom.

hétből-hétre.
(Hir és vegyes rovat.)

Kérelem a hazai tanítótestület érdemes tag
jaihoz. Óhajtván az idén is — mint ezt már két 
év folytában az üdvös ügy érdekében tettem — az 
iskolai év bezárta után a hazánkban már életbe 
lépett „iskolai takarékpénztár a k“ állásáról 
a statistikai adatokat nyilvánosságra hozni, ismét
lem a már több alkalommal tett következő kéré
semet: Méitóztassanak a hazai tanítótestület azoa 
tagjai, kik már kezelnek iskolai takarékpénztárt, 
velem majd junius közepén ennek akkori állását 
szívesen közölni és pedig: nevét az iskolának, ille
tőleg az osztálynak ; nevét a kezelő igazgató, tanár
vagy tanítónak; hány tanuló jár az iskolába (az 
osztályba); hányán takarítanak és mennyi a junius 
közepén valóságban betett és akkor az osztályban 
levő főösszeg. Azonkívül még köszönettel veszem 
közléseiket a tett tapasztalásokról, észrevételekről 
stb., melyeknek közlése csak hasznára lehet az 
üdvös ügynek és igy egész hazánknak. Budapest. 
1878. évi május havában. Weisz Bernát Ferencz.

Az izr. tanítók alkalmazása, véglegesítése és 
elmozdítása tárgyában kibocsátott miniszteri rende
let. 8330. szám. Általánosan tapasztaltatott, hogy 
az izr. hitközségek, az általok fenntartott felekezeti 
iskolákban, figyelmen kívül hagyva az 1868. 38. t. 
ez. 133 és 138. §§-ban rendelteket, oly tanítókat 
alkalmaznak, kik a törvény által meghatározott ta
nítói oklevél birtokában nincsenek, és az okleveles 
tanítókat is csak évről-évre szerződtetik. A hitköz
ségek által követett eme gyakorlat a törvény idé-

Az öreg ember Tihamér felé fordult.
Atyád s én jó barátok voltunk ifjú éveink- 

ben. A sors úgy akarta, hogy összetűzzünk. Mind
kettőnk szive egy nő, egy igen, igen kedves nő, 
egy angyal felé vonzódott, a ki szegény volt 
ugyan, de a két gazdag ifjú ember: Zendi Gyuri 
es Döbrey Károly nem szégyélték a világ előtt, 
hogy szívok az egyszerű szegény nőért dobog.

Az öreg arcza a lelkesesedéstöl kipirulni 
kezdett.

Ün talán szerencsésebb plánetában szü
lettem, mint vetélytársam: a nő felém hajlott. Ez 
atyaaat, atyadat, ki büszke ember volt éppúgy 
akkor, mint ma, - kiáltott fel az öreg tűzzel -- 
nagyon sertette ; nem sokáig bírta szívelni, hogy 
nekem előnyom van mellette s ott hagyta azt 
vegkepen, kit forró hévvel látszott szeretni, ellen
ségemmé ett nekem, ki legjobb barátomnak hit-
trdí I a kmí r azt hiszem — nálamnál nem 
vök kedvesebb kortársa. Innen a harag köztünk, 
mely mai napig fenáll,
herrp Tiha™ér szorult kebellel nézett a vén em- 
lott. ’ mm ha meg keveselné azt, amit eddig hal-

_i ~ Most aztán — folytatá Károly bácsi —
kettőtök °b 1H n?ktek elmondanom, mely mind- 
Ama keH °gSa§ára döntö befolyással lehet.
mondottakeSut?„egety sokára az el-
hozzá füzritt P7 dra§a kapocs még inkább
te vall? 3ga kaP°cs édes szép leányom,

lebbemZelEí°nÓra ?jakán önkénytelen ah
is volt, hajnal? Varat an volt e nyilatkozat, villám 
Mi lett 1S’ f getetett is, jól is esett.
ember klb^Fat.

szivedéa^na^^ztotrCll: ?

zassag szent frigyére léptém; e leánl^Döbrey 
Eleonora, az én kedves gyermekem 7' X
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Lnyom,

zett §§-aiban foglaltakkal ellenkezvén, felhívom ura- 
ságodat, hogy mielőbb intézkedjék, miszerint ily 
viszás és törvényellenes gyakorlat megszüntettessék, 
annyival is inkább, minthogy ellenkező esetben a 
hitközségeknek tanítókkal kötött szerződéseik mint 
a törvénynyel ellenkezők semmiseknek fognak tekin
tetni, és a tanítók a próba idő kiálta után alapos 
ok és elmozdítás esetén, állomásaikba és szerzett 
jogaikba hatóságilag vissza fognak helyeztetni. Miről 
uraságodat oly felhívással értesítem, miszerint minden 
előforduló tanítói változásról az illető kir. tanfel
ügyelőt haladéktalanul értesítsék, — Budapest, 1878. 
áprilhó 18-án. Trefoil. — Jelen rendelet az orsz. 
izr. iroda — és az orth. izr. hitközségek közvetítő j 
bizottsága elnökéhez menesztetett s mondanunk sem 
kell, miként a határozott és minden elcsürést — 
csavarást kizáró rendelet jól fog hatni.

A s.-a.-ujhelyi r. k. nagy-gymnásiumban az
1877/8-ik évi nyilvános vizsgálatok juniáshó 19-én 
kezdődnek s tartanak e hó végéig, melyre minden 
t. érdeklő szívesen meghivatik. Magán vizsgálatokra 
ugyan e hó 15-ikétől naponként jelentkezhetni. 
S.-a.-Ujhely, 1878. május 25. Az igazgatóság.

A „Magyar Lexikon“ első füzete eddig annyi 
példányban kelt el, hogy e hazafias vállalat sikere 
mintegy kétségen kívül van helyezve. A mi a ma
gyar irodalomban majdnem hallatlan — ezen első 
füzet alig egy hét után hét ezer példányban kelt s 
az ország minden résziből érkező üdvözlő iratok s 
a vállalatot helyeslő nyilatkozatok arról győznek 
meg engem, hogy a mü úgy tartalmilag, mint al 
kalmilag megnyerte a nagy közönség tetszését. 
Ennélfogva, ha már eddig el voltam határozva, ki
tartó buzgalommal és lankadatlan szorgalommal a 
kitűzött czél felé tartani, e lelkesült s páratlan fo
gadtatás ezen elhatározásomat még inkább meg 
fogja szilárdítani. — De mert megtörténhetnék, 
hogy némely a Lexikonban helyetigénylő dolgok a 
szerkesztőség figyelmét kikerülik, hogy a közönség 
igényeit minden tekintetben kielégíthessem, és hogy 
a mü, melyet nyújtani akarok, teljes és tökéletes 
legyen, szívesen nyitok a „Magyar Lexikon" há
rom boríték lapján tért a közönség felszólalásainak 
s lellkiismereti kötelességemnek fogom tekinteni, 
ily felszólalásokat akár a boritéklapokon, akár az 
okvetlenül megjelenendő pótfüzetekben tekintetbe 
venni. — Kérem tehát a „Magyar Lexikon" szives 
pártolóit s olvasóit, hogy netáni, a mü tartalmát 
illető megjegyzéseiket velem közölni szíveskedjenek 
s legyenek arról meggyőződve, hogy én szives 
figyelmeztetéseiket s útbaigazításaikat hálás köszö
nettel fogom venni s azon leszek, hogy azok a 
Lexikonban helyet nyerjenek Somogyi Ede, a „Ma
gyar Lexikon" szerkesztője. Budapest, kerepesi-ut 68. 
A „Magyar Lexikon" második füzete is megjelent; 
melléklete czimerek. — Az eddig megjelent két

Csak az isten volna annak a töméntelen ér
zelemnek a megmondhatója, a mi e perczben a 
vén ember s a két ifjú szerelmes keblét elárasz
totta ! Nem azt érezték, hogy boldogok egyenként, 
de érezték egymás boldogságát, egymás üdvösségét.

Az öregnek még volt egy pár szó mondani 
valója. Elmondotta, hogy Eleonórát mindaddig 
mig második boldogult neje élt, titokban nevel
tette, tartotta Pesten; s még azt is hozzá tette a 
Tihamér megnyugtatására, hogy jó kezekre bízta.

Az elérzékenyedett leány hálaérzettel csókolta 
meg az öreg férfi jóltevő kezét.

Károly bácsi azután még azt is elmondta, 
hogy hallott 6 valami viszonykáról, ott Pesten, 
ekkor aztán éppen ideje volt, hogy Zátonyosra 
hozza Eleonórát. Zátonyoson meg annak jött 
tudomására, hogy az a viszonyka igen derék do
log, nem is sértette az a szemeit, habár eleinte 
egy kissé tetette is magát. Azután meg azt is 
elmondotta, hogy mindazt amit igy elmesélt most, 
titokban akarta mindaddig tartani előttük, mig 
csak teljesen meggyőződik arról, hogy tiszta ro- 
konszenvvel vannak egymás iránt, mig csak meg
győződik arról, hogy Tihamér képes-e úgy sze
retni a szegény , gouvernante1 -ot, mintha tudta 
volna azt, hogy az senki más, mint Döbrey 
Eleonóra.

Mit lehetett volna ennyi sok szép beszéd 
után egyebet tenni, mint hogy mindketten oda 
borultak a vén ember elé s reszkető két kezét 
gyermeki hálás csókokkal halmozták el. Ilyenkor 
a szív elszorul s elég, ha a lihegő mellből csak 
ennyi tud az ajakra feltörni:

— Kedves atyám! Kedves atyánk! —
A vén ember szemeibe erre könyek tolultak 

s elfúló hangon tördelé:
— Kedves gyermekeim, legyetek boldogok!
Azután Tihamér felé fordult:
— Meg lesz-e atyád igy elégedve ? . .
— Azt hiszem: meg — válaszolt az ifjú 

örömtől sugárzó arczczal.
(Folyt, kőv.)

füzet Lövy Adolf könyvkereskedésében megszerez
hető. Ugyanott, mint mai számunk melléklete is 
mutatja, az egész műnek igen előnyös feltételek 
mellett juthat a t. olvasó közönség birtokába.

A királyhelmeczi választókerületben f. hó 23. 
történi meg a képviselő választás. Jelöltek voltak: 
Füzesséry Sándor s.-a.-ujhelyi r. k. lelkész és Horváth 
József, K.-helmeczi ügyvéd. Az előbbi 84. szavazattal 
választatott meg. Programmját lapunk mai számában 
közöljük.

Az első magyar-gácsországi vasút értesíti a 
közönséget miszerint pünkösd hétfőn azaz folyó évi 
juniushó 10-én „Szirtalján" tartandó nagy nyári 
ünnepély alkalmából, rendkívül leszállított menetárak 
mellett kéjvonatot indit Legenye Mihalyiból-Homnnáig 
és vissza. A menetárak a kifügesztett hirdetményekből 
megolvashatók. Legenye-Mihalyiban Jövet és Menet 
csatlakozhatni a magyar éjszakkeleti vasút 413 és 
412 számú személyszállító vonataihoz S.-a.-Ujhely 
és kassai irányban. Ugyanez alkalomból Przemyslból 
a többi gácsországi állomás érintésével szinte fog 
egy kéj vonat Homonnára indulni. A Homonnáról-szirt- 
aljáig és vissza kocsin történő szállítás dijja a 
menetárban már benfoglaltatik. A t. utasoknak 
minden váltott menetjegy után menetközben egy 
ingyenjegy fog kiszolgáltatni a mümetszészeti tár
gyakból rendezendő sorsjátékhoz.

A gyümölcs tenyésztőket érdeklőleg, Búza Já
nos s.-pataki főiskolai tanár úrtól a következő so
rokat vettük: „Azt hiszem, hogy nem lesz egészen 
felesleges, ha a „Zemplén" olvasóközönségét, mely
nek nagyrésze bizonyosan gyümölcstermeléssel is 
foglalkozik, egy kártékony kis rovarra hívjuk fel, 
mely ez évben a szokottnál nagyobb számmal jelent 
meg s már eddig is feltűnő pusztítást vitt véghez. 
E rovar, mely az ormányosok közé tartozik, mint
egy 7 mmnyi s ormánya majdnem oly hosszú, mint 
testének többi része. Fémfényü és rézveres szinü s 
éppen színétől nyerte Rhyn chites cupreus 
nevét. Magyarul szilva esz elény nek nevezzük, 
mert legnagyobb pusztítást a szilvásokban visz vég
hez. A szilva mellett megtámadja még a cseresz
nyét is. — Rendesen junius közepén szokott meg
jelenni, de ez évben hihetőleg a fejlődésére kedvező 
időjárása folytán jóval előbb tekintett be gyü
mölcsöseinkbe, miről eléggé tanúskodnak a szilva 
vagy cseresznyefák alatt heverő apró gyümölcsök, 
melyeke. egy vagy két kis fekete pontot lehet észre
venni. E rovar, fejlődésének egy szakát az álcza- 
állapotot az éretlen gyümölcsben tölti el s épen 
ezért tavaszszal vagy nyár elején, midőn a szilva 
(különösen a berczenczi) már mintegy mandolabél 
nagyságúra növekedett, sietnek a nőstények petéiket 
a gyümölcsbe helyezni. A peterakás előtt és után a 
rovar fejlődésével szoros összetüggésben álló műtétet 
hajt végre az anyaállat. A gyümölcs kocsányit 
körülbelöl középen félig berágja s miután alkalmas 
helyet talált a gyümölcsön, azon egy kis lyukat üt 
s abba ormánya segélyével szépen elhelyezvén petéjét, 
a kinyílást a gyümölcs burok darabjával befedi.. Ezt 
elvégezvén, újra visszamegy a kocsányra s azt tovább 
rágja, annyira, hogy a gyümölcs vagy saját súlya 
miatt vagy a legkisebb szellőtől megmozgatva leesik. 
Erről mindenki meggyőződhetik, ha a lehullott gyü
mölcsöket megvizsgálja, mert szemébe fog tűnni, 
hogy a szilva vagy cseresznye nem egész szárával 
esett le s ha a gyümölcsöt azon helyen, hol a fekete 
pont látható szétmetszi, megtalálja a rovar tojását. 
A gyümölcs kocsányinak elrágása a rovar fejlődé
sével áll szoros összefüggésben, mert a petéből kikelt 
fekete fejű kis kukacz, 4—5 hétig a szilva vagy 
cseresznye belsejéből táplálkozik; majd kimászik 
belőle s a földbe bújik a bábállapotot eltölteni, hogy 
a jövő tavaszszal újólag mint tökéletes rovar jelen
hessék meg s folytassa pusztítását. E rovar ellen 
semmiféle szerünk nincs. Legczélszerübb a kifejlett 
rovarokat, valamint az álczákat, illetőleg petéket 
pusztitani. Ez utóbbiakat könnyen végezhetjük ha 
a lehullott gyümölcsöt összegyűjtjük s vagy sertés
sel megétetjük vagy pedig forró vízbe hányjuk. Sok
kal több bajjal jár már a rovarok összefogdosása, 
mert jól röpülnek s ha kézzel akarjuk megfogni, a 
fáról levetik magukat. Legczélszerübb kora reggel 
fehér ruhát teríteni a fa alá s arra rázni.

A „Magyarország és a Nagyvilág" 21-dik 
száma következő tartalommal jelent meg: Szöveg: 
f Dr. Kovács Sebestyén Endre. — Arámnak Költ. 
(Kompolth Tivadar.) — Fényes házasság. Regény a 
magyar társadalmi éietbőí. (Vértessi Arnold.) XX. 
folytatás. — Egy egyptomi királyleány. Történelmi 
regény. (Irta: Ebers György, fordította:Huszár Imre.) 
XX. folyt. — A fülemüle utazása. (Herman Ottó.)
— Vasárnapi levél: Karlsbad Budapesten. (Porzó.)
— A párisi közkiállitásból. — Szemem. Költ. (Filó 
Lajos.) — Különfélék. — Képrejtvény. — Sakkfel
advány. — Szerk. üzenetek. Rajzok: f Dr. Ko
vács Sebestyén Endre. — A párisi közkiállitás meg
nyitási ünnepélye. Az óriási hordó a párisi kökiállitás 
magyar osztályában.

Csarnok.
Molnár Borbála,

vagy a sátoralja-ujhelyi magyar Minerva és barátai: 
Csízi István, kapitány és gr. Gvadányi József isme

retlen verses levelezéseik.
(Folytatás.)

A mint vitézünk leborul az Isten imádására, 
úgy meghajtja térdeit M. Borbála is, s arra int, 
hogy Istent szívből imádjuk; mert csak úgy lesz 
előtte kedves üunepelésünk. Csízivei egyetért.

Csízi vallásossága még inkább hü barátsága 
feltüntetésére ide irom Tolcsvai Bónis László sír
kövére készített verseit:

Állj meg utón járó! Légy gróf akár báró,"
Tekints e sirhalomra.

Az egy főnemes volt, kit zár e siri bolt,
Tolcsvai Bónis László.

Ötvenöt esztendőt, hamar enyészendő!
Élt a múlandóságban.

Mint jó keresztyén élt, mert igaz Istent félt,
Itt vár oly jutalomra,

Melyet Jézus ígért, ontva érte is vért 
Áz örök boldogságra.

Jól halsz meg, ha jól élsz, ha Istent félsz 
Te is: már tovább mehetsz.*

Nem jobb ez a korabeli ilyenféle iratoknál, 
de jellemző.

A levél, melyben ez foglalva van, szól M. 
B.-nak, kit kér, hogy ő is örökít né meg elhunyt 
kedves barátját.

A szívesség szívességet szül, mig a nemes 
barátság jeles tettekben nyilvánul. Innen van, hogy 
költőnőnk készséggel endged barátja fölszólitásának, 
s Bónis László felett kitelhető művészettel pengeti 
lantját. Nem sikerült azonban neki sem jobb ele- 
giát írni, mint társainak; mert ő sem tudott, mint 
italában a népies iskola hívei sem érzést önteni 
müvébe. Meg van az alak, metszet, még leoninus- 
féle rimelés is; de a mi lelke az elegiának, a gon
dolatokat zománczozó busongó érzés közvetlensége, 
az nincs meg Borbálának verses levelében sem ; 
de e helyett ékeskedik, vagyis inkább töviseskedik 
benne e cronostikonná irt pár sor:

Hamva felett ülvén, úri házát is keserülvén,
Sírva kesergd esetét, hogy leve boltja setét.*

Gyűjteményünknek erre következő darabja „A 
világ megismertetéséről" szól, Csízi szokott modora 
és józanságával anélkül, hogy költőiségben dusál- 
kodnék. Ilyen Borbála felelete is „Az embernek 
magamegismeréséről." — E darab szerzője azonban 
bátrabb és szabadabb gondolatai nyilatkozásában, 
mint az előbbi. Benne némi komoly gúny van azon 
tudóskák ellen, kik egyetmást tudván a természet 
könyvéből már azt hiszik önző lelkűkben, hogy nem
csak szabadon hirdethetik az anyagiság bútitó elveit, 
de terjesztvén azt, vélik, hogy bölcsen is teszik. Az 
ily önhittekről ezt mondja Írónőnk:

„Az ily világi bölcs bár tudós magának,
Terjesztője csak a bolondok számának.*

Kimondja bátran, hogy az ilyeneknek nincs 
lelkiismeretűk, tehát roszakaró gonoszok úgy, mint 
a nagvszületésü lelki vakok, kik

„Azt vélik, hogy akik alájok vettettek,
Nem másért, hanem csak értek teremtettek;
Azért kevélységük úgy nézi azokat,
Mind szemetet, avagy lelketlen barmokat.*

Általában rosszal az emberben minden el- 
bizakodást és lelkismeretlenséget; azt kívánja, hogy 
legyünk mindnyájan mindenütt emberek: „Senkit ki 
nem vészen mert eredett porból."

Meglepően tartalmas másik része,,a folytatása 
is a fentebb czimzett levélnek. így szól ennek végén :

„lm barátom, amint csekély éssszel bírtam,
A bolondot s bölcset röviden leírtam.*

Méltó volna az egészet itt is—ott is olvastatni, 
nem ugyan gyönyörködésül, de tanulságul épen úgy, 
mint gr. Gvadányi hosszú levelét, mely ezután van 
gyűjteményünkbe fölvéve.

Gvadányi egész levelén az öröm és keserűség 
hangja érzik. Örömé, mert rendkívül örvend, hogy 
magyar nő költősködik. Nem tudja eléggé magasz
talni M. Borbálát, mint a honi nők gyöngyét, Apolló 
kegyenczét. Örömébe ezt kívánja neki:

„Vajha a nótám is oly erejű lenne,
Hogy veled egy gazdag s hiv pár tánczra menne. — 
Szenvedésid után ég adhat olyan párt*
Kin szived megnyugszik, nem látsz sem bút, sem kárt.*

(Folyt, köv.)

Felelős Szerkesztő és kiadótulajdonos :

BOEÚTH BLEUÉB.



ZEMPLÉN.

Birtok-bérbeadás.
A sáros-pataki határban levő „Paterhomok “ 

nevű 617 hold terjedelmű pusztabirtok (Prívdiiim) 

e folyó 1878-ik év szeptemberhó 1-se napjától 

hat egymásután kővetkező évekre haszonbérbe fog

adatni.

A haszonbérbe venni kívánók a haszonbéri 

feltételek megismerése végett 1878-ik év június

15-ik napjáig szóval vagy Írásban jelentkezhetnek 

alólirtnál Sáros-Patakon.

2—2 DeasewfEy Sándor.
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LUHI
i<í

■ rr f!

forrás
■ legtisztább szik-éleges ásv. viz.
I

Hazánk ezen vegyi összetételénél fog- 
| va nevezetes gyógyvizét a légzési-, emész

tési- és hugyszervek idült hurutos bán- 
talmainál, torok-, gége-, légcső és 
flörgbetegségekben kiváló sikerrel hasz
nálják : Dr. Korányi Frigyes, dr. Kovács 

| Sebestény Endre, dr. Gebhardt Lajos, 
dr. Navaratil Imre, dr. Poor Imre, dr,

■ Kétly Károly, dr. Barbás József, egyetemi 
tanár és közkórházi főorvos urak. — Ezen

i tekintélyek nyilatkozatai szerint a Margit 
forrás nemcsak méltó versenytársa a Sel- 

| tersi, Gleichenbergi, GieshUbli, Radeini, 
1 Emsi, Vichyi, s hason összetételű vizek

nek, hanem gyógyhatásbau azokat több 
tekintetben felül is múlja.

A Margit forrás gyógyhatását igazoló 
orvosi bizonylatok kívánatra bárkinek 

| készséggel megküldetnek.

Szétküldés! fő-telep:

Dr. Karlovszky utódánál.
Luhi forrás, Munkács mellett.
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Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerint helyben 

Vörös ökör" czimű vendégfogadó épületében egy

gy- sírkő-raktárt "WB
nyitottam, ahol mindenféle azinii márvány-, gránit- éa közön- 
aágea sírkövek aranyozott metszéssel és a legdíszesebb kiállásban

kaphatók.
Ugyanott vasit eFCsztclt is raktáron tartatnak.

W sir3s:ö-ve3s: IrijSL’srltta.taa.aJs:.
Sátoralja-Ujhely, 1878. májushóban.

3 — 8 Tisztelettel

BURGER ADOLF.

Vidéki megrendelések a legrövidebb idő alatt eszközöltetnek

r.i i.iiiLL

!/• s<JU ' O -iUG"

ásványvizek
j" Az ásványi gyógyvizeket használó I 
li n. é. közönségnek tiszteletteljesen jelen- 

tem: miszerint az összes gyögy- § 
y források igazgatósafaival ^ 
v köz veti eu össze-k ötletesbe $ 
p lépvén, egyidejűleg oly egyezséget C 

kötöttem, mely szerint folytonosan a

P

P

Tenyészkosok eladása.
Nagyméltóságu Seimyey Pál báró ur 

ő excellentiája csörgő-regmeczi juhászaidból 32 

db öreg, 8 db 2, és 15 db 1 éves közép finom 

gyapjas és jeles átörökitési tehetségű tenyész

kos eladó. — Venni szándékozók szíveskedjenek 

Miss Károly tiszttartóhoz fordulni Csörgőn 

u. p. Sátoralja-Ujhely. 1—3

ásványvizeket raktáron tartathatom s 
3 azokkal a nagyérd. közönségnek minden (j? 
p perezben szolgálhatok.

Becses megrendeléseket elvárva — 
vagyok

„ . , 1—6 
mely tisztelettel

Deutsch József utóda.
/an o , ■■ooo ..vOr'y'j

86

•m

«. /íffiL STíxa

mm ®

m s
to v

P1’

Értesítés.

Tudomásomra esett, hogy egyes házalók nevem ezége alatt, állítólag az én

műhelyemben készült CZUkrOB- ÓS mákos kiflijeimet árulják, azért
szerencsem a nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy folyó hó 26-ikától kezdve 

kitűnő készültségü

ezukros- és mákos kiflijeimet
naponta délután csak is egyedül üzletemben árusítom el, és minden nevem alatt akár 
a piaczon, akár házaknál eladott ezukros- és mákos kiflik nem az én sütödémből valók 

Egyszersmind van szerencsém tisztelettel jelenteni, hogy üzletemben a nagy-
f T ™*}®!j°m “Jndtt faiu és számú Usztje, úgyszintén a budapesti 
Lrschwind-fele kitűnő eleszto naponta fris és jutányos áron kapható.
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SátoralJa-TJ jh.l7. Nyomatott . „Zemplén" gyorseajtéján 1876.
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